Ksiega Habakuka

Rozdzial 3
1. JAHWE, styszalem stuch twoj iulektem sie. 2. JAHWE, dzieto twoje w posrzodku lat, ozyw je,

w posrzodku lat oznajmisz; gdy si¢ rozgniewasz, wspomnisz na mitosierdzie. 3. Bég od potudnia
przydzie, a §wiety z gory Faran. Okryla niebiosa chwala jego, a wyslawiania jego petlna jest ziemia.
4. Blask jego jako $wiatto§¢ bedzie, rogi w reku jego: 5. tam jest zakryta moc jego. Przed obliczem jego
pojdzie $mier¢ 1 wynidzie diabet przed nogami jego. 6. Stangl 1 rozmierzyt ziemi¢. pojzrzal i rozwigzat
narody, 1 skruszone sa gory wieku, Znizyly si¢ pagorki §wiata, przed drogami wiecznosci jego. 7. Dla
nieprawosci widziatem namioty Murzynskie, strwoza si¢ skoéry ziemie Madian. 8. Izali na rzeki
rozgniewale$ si¢, PANIE? abo na rzeki zapalczywo$¢ twoja? abo na morze rozgniewanie twoje? Ktory
wsiedziesz na konie twoje a poczworne - twoje zbawienie. 9. Wzbudzajac wzbudzisz tuk twoj, przysiegi
pokoleniam, ktore§ rzekl. Rzeki przerwiesz ziemie, 10. widziaty ci¢ ibolaly gory, nawalnos¢ waod
przemingta. Wydata przepas¢ glos swoj, wysokos$¢ podniosta rgce swoje. 11. Stonce i ksiezyc stanely
w mieszkaniu swoim, w $wiattosci strzat twoich, pojda w blasku blyskajacej sie wtocznie twoje;j.
12. W zagniewaniu podepcesz ziemi¢, w zapalczywosci uczynisz zdumiate narody. 13. Wyszedte§ na
zbawienie ludu twego, na zbawienie z Chrystusem twoim. Zbites gtlowe z domu niezboznego, obnazytes
grunt jego az do szyje. 14. Przeklate$ berta jego, glowe walecznikdéw jego, przychodzacych jako wicher,
aby mig¢ rozproszyli. Rados$¢ ich jako tego, ktory pozera ubogiego w skrytosci. 15. Uczynile§ w morzu
droge koniom twoim, na blocie wod wielkich. 16. Ustyszatem, a wzruszyt si¢ zywot mdj, od glosu
zadrzaty wargi moje. Niech wnidzie zgnitlo§¢ w kosci moje, a pode mng niech si¢ zamnozy, abych
odpoczal w dzien utrapienia, abych wstapil do ludu naszego przepasanego. 17. Abowiem figa nie
zakwitnie a nie begdzie owocoOw w winnicach. Omyli robota oliwy 1 pola nie dadzg zywnosci. Odciety
bedzie z owczarniej dréb inie bedzie skotu u ztobow. 18. A ja bede sie w JAHWE radowat i bedg si¢
weselil w Bogu, Jezusie* moim. [przypis Wujka: "zbawicielu"] 19. Bog JAHWE jest moc moja i postawi
jako jelen nogi moje, i po wysokosciach moich poprowadzi mi¢ zwycig¢zca psalmy Spiewajacego.
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